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1 Néhany sz6 ezen utasitashoz )

Kérjuk olvassa el, és tartsa be ezen utasitast. Fontos

—

informacidkat tartalmaz az acélajté beépitésével Betdrésveszély a Betdrésveszély WK S/A
! ! Lo o ,Z i J pi vel, X nyitasi oldalon a zart oldalon biztonsagi ajtod
karbantartasdval és dpolasaval kapcsolatban, valamint fontos
része az épitési dokumentacionak.
Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot Ugyfélszolgalatunkkal, @
amennyiben ezen utasitas atolvasasa utan is kérdései
lennének.
1.1 Hasznalt figyelmeztetések Menekiildat
A Altalanos figyelmeztetd szimbdlum jelzi azt a veszélyt, ami | ////// /////
séruléseket vagy halalt okozhat. A széveges részben az altalanos a4 /?
figyelmeztet6 szimbdlum az azt kdvetd figyelmeztetési fokozatok /a4 /i
leirdsdaval egyitt hasznélatos. Az abras részben kiegészit6 adat vagy Y/ /)
jelolés utal a szoveges részben taldlhaté magyarazatra. Y/
a2
A VESZELY Gipsz

Olyan veszély jelélése, amely azonnali hallt vagy sulyos sériiléseket
okoz. w
1.2 Alkalmazott szimbélumok CR

CR toktomités A jell szigetel6anyag Fa
T60/El,60/HBS60 (EN 13501-1)
T90/El,90/HBS90

T120/El,120/HBS120
T30/El, 30 asvanygyapot kitoltéssel

Tlizgatld Fustgatlas Biztonsagi ajtd
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2 A Biztonsagi utasitasok

A\ vESzZELY

Eletveszély az acélajté beépitésekor

A beépités soran az ajtd vagy az ajtdkeret eldblhet, és

ekdzben személyek sériilhetnek meg.

» Biztositsa az ajtot és a tokot a szerelési munkak el6tt
és kdzben az eldéblés ellen.

e Csak kvalifikalt és kioktatott személy végezheti a
szerelést és a karbantartast.

e Az elektromos munkalatokat csak képzett szakemberrel
végeztesse.

e Ra- és atépitésekkel ne végezzen valtoztatadsokat, amik a
biztonsagot korlatozhatjak.

* A hegesztési és a csiszolasi munkak soran zarja ki a tliz,
gaz, por, g6z, fust, égés és robbands okozta veszélyeket.

e Kerilje, hogy a hegesztési munkéak kozben a kihabosodd
anyagok a héhatasra reagdljanak, és ezdltal elveszitsék
hatékonysagukat.

3 Az ajték tulajdonsagai

Figyeljen arra, hogy az ajté funkcidja vagy egyes
tulajdonséagainak, mint pl. tlz-, fist-, hang- és betorésgatlas
kombindcidja teljestljon!

3.1 Tiiz- és fiistgatlé ajtok

¢ A mindenkor érvényes engedélyeket, megtaldlhatja a
www.hoermann.de/dokumentation/
zulassungsbescheide-fuer-feuerschutzabschluesse/
oldalon. Az engedélyt a felhasznalasi helyen kell tartani.

¢ A megadott informéaciok a Németorszagban érvényes
minimalis kdvetelményeket jelentik. Mas orszagokban
torténé beépitéskor a mindenkori orszagos engedélyek
érvényesek, amikor is az anyagok jellemzéit illetéen
legalabb a DIN szabvanyt kell alapul venni.

e \egye figyelembe a DIN 18093 (t(izgatlo ajtok beépitése)
és a DIN 18100 (ajtok falnyilasai) szabvany ill. az
orszagspecifikus rendelkezések el6irasait.

e A gyarté egyedi esetekben a 22 és 23 § értelmében a
német altalanos épitési elbirdsokkal valé egyezéségré|
nyilatkozatot allithat ki.

e Az iizemeltet6 az ajto kifogastalan allapotaért
felelésséggel tartozik.

e Rugés pantokat Németorszagban a kdvetkezé
tulajdonsagokkal rendelkezd buvoajtokon és ajtdkon
nem szabad hasznalni:

— Szarnysuly >80 kg
- Uvegezett ajt6
— Szerelt falba épitett ajtod

(kivétel, ha a méret <1000 x 1000 mm)
— Flstgatld ajté (DIN 18095 szerint) kombinalt ajtéknal
- 2-szarnyu
Németorszagon kivil mas el6irdsok lehetnek érvényben,
azonban mindenképpen ajanlott legalabb a német
el6irdsok betartasa.

e  Csak akkor hasznaljon kilincseket, zarakat,
csukoszerkezeteket és elektromos alkatrészeket, ha azok
szerepelnek az ajté engedélyének alkatrészjegyzékében
vagy azokat a gyarté elézetesen engedélyezte.

e A 3-oldalon falcolt, alsé tokdsszekdté nélkili ajtdkat az
akna legalsé padldszintjére épitse be.

*  Gipszkarton falak és falvastagsagok: lasd az Tabl. 1. :
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e Engedélyezett falak és falvastagsagok:
lasd az Tabl. 2. :

*  Atok mogotti liregeket cementbazisu, pl. Sakret LM21,
asvanyi habarccsal téltse ki, ha a beépitési szituaciéhoz
nincs mas el6irva. Tamassza ki az U-tokot és a
saroktokot (ellentokos vagy anélkdili) a kivakolas el6tt,
ezdltal a habarcs nyomasara az nem fog meghajlani.

e Fistgatlas:

— Hasznaljon aljzattdmitést és éktomitést (lasd az abras
rész 10.6 és 11. pontjat).

- Atokcsatlakozdsok és a szomszédos falelemek kozti
rést huzza ki mindkét oldalt, hézagmentesen, tartésan
elasztikus anyaggal, ha a tok nincs kivakolva.

— Hasznaljon hengerzar-betétet.

e Atlizgatlo ajtok Uvegezéseit ne tegye ki kozvetlen
napsugarzasnak.

Tabl. 1. : Az altaldanos épitésfeliigyeleti tanusitvany szerint engedélyezett
gipszkarton falak és minimalis falvastagsagok tiiz- és flistgatlo ajtokhoz
(mm)

Gipszkartonfalak™ T30% T60® T90° | Vizsg. bizonyitvany Nr.
2)
Knauf W112, F90 100 lgga) 125% | P-3310/563/07-MPA BS
Knauf W131 1164|1164 | 177 |P-3391/170/08-MPA BS
Knauf W132 1614|1614 161 |P-3391/170/08-MPA BS
2)
Knauf W352 100 1?83» 150 |P-3202/2028-MPA BS
Rigips 3.40.04 100 | - [125%9|P-3956/1013-MPA BS
2)
Rigips 3.60.20 100 100 125 |P-MPA-E-99-184
1253
Rigips SB, F90-A, 6.70.10 | 1654 | 1654 | 165 |P-3020/0109-MPA BS
Rigips TB, F90-A 13041304 | 130 |P-3021/0119-MPA BS
Fermacell 1S 31, F90-A 95 - 145 |P-3854/1372-MPA BS
Fermacell 1S 35, F90-A - - 140 |P-3365/2559-MPA BS
Fermacell 4S 31 1764|1769 | 176 |P-3358/2489-MPA BS
. P-MPA-E-99-020
- 5)
Lafarge Gips L14 100 125 P-MPA-E-99-021
. 1002
Lafarge Gips L15 100 1253 125 |P-MPA-E-98-005
Lafarge Gips L16 15041504 | 150 |P-3515/0519-MPA BS
Lafarge Gips L18 1614|1614 | 161 |P-3391/0890-MPA BS
Promat F90-A 1404|1409 | 140 |P-MPA-E-99-047

1) lasd az Tabl. 2. :
4) nem haszndlhato tlizgatlé falként

5) 9/D4 abrara és 9/D8 abrara figyelni

6) 1-szarnyu és 2-2-szarnyu: e < 2500 és k < 2500; lasd az 4.2

2) 1-szarnyu 3) 2-szarnyu

3.2 Hanggatlé ajtok
A teljes hanggatlas a kornyezd épitéelemektdl figg. A fal
és az ajté eredd hanggatlasat kilon kell igazolni, mert az
pusztan az ajté Ry, ill. R sulyozott hanggatlasi értékébdl
nem vezethetd le.

e  Figyeljen a tomités(ek)re vald teljes mértékd felfekvésekre.

e Az aljzatnak siknak kell lennie, mert az aljzattomités teljes
mértékl tomitettsége igy garantalhatd.

e  Szakitsa meg az estrichet a kiiszébnél.

e Haszndljon éktomitést és aljzattomitést
(lasd az abras rész 10.6 és 11. abrait).

e Haszndljon hengerzar-betétet.

e Teljesen toltse ki a tok mogétti Ureget habarccsal.
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3.3 Betorésgatlo ajtok

e Az ajté csak akkor teljesiti a betorésgatlo
kovetelményeket, ha a retesz teljesen be van zarva és a
kulcs nincs benne a zarban.

e  Biztositsa a RC4/B mindsitésUi ajtélapokat, és az 6sszes
2-szarnyu WK ajtot a pantokon két csavarral
(lasd az dbras rész 8.4b és 10.2 dbrait).

e (Csak saroktokot, ellentokos saroktokot és U-tokot
hasznaljon.

e Tamassza meg a RC2/N ajtok tokjat a reteszelési pontok,
pantok és biztonsagi csapok kornyékén nyomasallo
médon.

e Tamassza meg a RC3/A és a RC4/B ajtok tokjat kérben
nyomasallé médon.

e  Szerelje fel az Uivegezett ajtdkra a biztonsagi fulekkel
ellatott Gvegezd léceket a tamadasi oldalra.

o Szerelje fel a felsé livegezés cseréjéhez a hats6 tamaszt
mint ahogy a szerelés el6tt.

o Mérje meg 2-szarnyu ajtoknal az alsé rést az aljzattol.

¢ Nehezitse meg panikajtoknal a dréttal valé benyulast pl.
kisebb aljzati rés vagy egy kerekitett laposkiszdb
hasznalataval.

e A RC2 ajtok kereteit teljesen toltse fel habarccsal, ha
ezeket F90A szerel6falakba szerelik be.

3.3.1 A betérésgatlo ajtékkal szemben tamasztott
minimalis kovetelmények

Ellenallasi osztaly DIN EN V 1627/

DIN EN 1627/ VDS szerint RC2/N | RC3/A | RC4/B
Téglafal DIN 1053

1. rész szerint (mm) 115 115 240
Vasbeton, min. B12/15 (mm) 100 120 140
Gazbetonpanel 4. oszt. (mm) 1117551’) 300 -
Gazbetonelem 4. oszt. (mm) 150 - -
F90-A szerelt fal v - -

Hengerzarbetét DIN 18252 szerint® P2BS P2BS P3BS

Hengerzarbetét2 34 A osztaly | A osztdly | B osztaly

Biztonsagi vasalat DIN 18257

rorint® ES1(ZA) | ES2 (2A) | ES3 (2A)

Biztonsagi vasalat 2 3 A osztaly | A osztaly | B osztaly

Uvegek EN 356 szerint (t(izgétlo) P4A  |PeB/PTB| -

1
2
3

csak 1-szarnyu, ajanlott falvastagsag 150 mm-tél

VdS 4ltal elismert ajtokhoz

A biztonsagi vasalat vagy a hengerzar kihizés ellen védett (ZA) kivitell
legyen.

a széllitott tartalom nem mindig tartalmazza

4)

3.4 Funkcids ajték
A tokokat nem kételezé mindig kivakolni.

3.5 Tiizgatlas és kiiltéri felhasznalas
A tlizgatlas és a kiiltéri felhasznalas egylttes kdvetelménye

e Kikell vésni a falat a zar- és panttaska kornyékén?

Méret

1 d 1
a=(- 82 g=K - 42
c=( - 36 i =® - 19
d=(+64 i =@ + 31
f=@+10 1=®+ 5

1. abra: Méret

a/g szabad nyilasszélesség/-magassag

c/i szabad falcszélesség/-magassag

d/j tokkilméret-szélesség/-magassag

e/k névleges szélességi/-magassagi méret

f/l szabad falnyildsszélesség/-magassag EN 12519

4.3 Szerelés kdzben
A tartozékcsomagok beépitési utasitasat vegye figyelembe.

e Csak olyan szerelési egységeket hasznaljon, amik az
ajtéval egyutt lettek szallitva, pl. tiplis fulek, tiplik vagy
csavarok.

e Haszndlja a 8. pontban megadott tipliket, és vegye
figyelembe a tipli engedélyében megadott szerelési
utasitéasokat, lasd a tipli gyartéjanak internetoldalait.

e Vegye figyelembe, hogy a padlébeallas nélkili tokoknal
az alsoé szerel6vasat a szerelés elétt el kell tavolitani.

4.4 Megjegyzés az abras részekhez

lasd a kov. pontot |Leiras

8 A beépitési szituaciok attekintése

A = Beépités téglafalba/betonfalba

B = Beépités nem vakolt téglafalba/betonfalba
C = Beépités gazbeton falba

D = Beépités gipszkarton
falba/konnylszerkezetes falba

E = Beépités gipsz falazéelembdl épitett falba

8.1 Vékony- és vastagfalc
8.2 Tokformak
8.3a/8.3b A rogzitési pontok szama

esetén kiilén engedély szilkséges. Kiilon beépitési utasitast 8.3¢ A beépités folyamata
(cikkszam: 479166) hasznaljon. 8.4a A standard ajt6 beépitése
8.4b A biztonsagi ajté kiépitése
4 Szerelés 8.5 A saroktok Osszeépitése
8.6 Aljzati fogadd és szerel6vas
4.1 A szerelés el6tt 8.7 Rogzitéegységek
A szerelés el6tt tisztazza a kovetkezd kérdéseket: 8.8 Az amyekoldhorony beépitése
*  Melyik tulajdonségokkal bir az ajt6? 8.9 Véddosovezés a tokban
e Afal épitési mddja az ajté beépitéshez engedélyezett? 8.10 Elektromos ajtonyitd (,elektromos zar”)
e Ismert az aljzat magassaga (méterjel)? 8.11 Habarcsvéd6 burkolat GK-falaknal
e Melyik iranyba kell az ajténak nyilnia? 9.0 Beépitési szituaciok
e Az épitési elSirasok betartasra kerlltek? 10.1a Beépités standard pantokkal
6 HORMANN 548 860 / 4001050-110 RE/08.2016
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lasd a koév. pontot |Leiras

10.1b Beépités 3D-pantokkal

10.2 A biztonsagi ajté beépitése

10.3 A légrések bedllitasa

10.4 Az aljz'ati tavtartd eltavolitdsa padlobedllas nélkuli
szereléskor

10.5 Az ellentok beépitése

10.6 A tomitést szilikonnal régziteni

10.7 Toktomités beépitése

10.8 A zérlemez lereszelése

10.9 Az ajté megemelése

10.10 A rugds pantok fehtizasa

10.11 Uvegezé keret atépitése

10.12 A szell6zéracs atépitése

10.13 Hére duzzadé anyag tiz- és flistgatlasnal

10.14 Hore duzzadé anyag a biztonsagi csapoknal

10.15 Nagy uvegfelliletek jelolése

10.16 Panikajtok és RC3/A

10.17 Blokkzar beépitése tébb pontos reteszelés esetén

1 Aljzattdmitések

12 Ajtécsukd

13.1 Kulcs kihtzésa a zarbdl panikajtoknal

13.2 A zar hibas m(ikodtetésének elkeriilése

5 Karbantartas és apolas

5.1 Eves karbantartasi munkalatok

»  Ellendrizze az ajtélapot, tokot és rogzitéseket mechanikai

és korrdziods sérlilések szempontjabdl.
»  Ellendrizze a zar mlikddését, és ha kell, zsirozza meg
a nyelvet.
» A csapzarakat kenje teflonspray-vel.
»  Ellendrizze a raépitett alkatrészek rogzitését, mint
pl. kilincs, zar, ajtécsukd, pantok stb.
» Zsirozza meg a pantcsapokat és a csapagygyUrlket.
»  Ellendrizze a résméreteket.
»  Ellendrizze a jeldlés lathatdsagat.

A VESZELY

A sériilt duzzado tomités okozta életveszély

Az sériilt duzzadd tomités hatdsara a nyilaszaré elvesziti

tlzgatlé funkcidjat.

»  Cserélie ki a sérilt hére duzzadé tomitést, lasd az
abras rész 10.13 pontjat.

» Cserélie ki a meghibasodott alkatrészeket.
» Csak a gyart6 eredeti potalkatrészeit hasznalja.

Ha olyan hianyossagokat talal, amelyeket 6nmaga nem tud
elharitani, bizzon meg szakembert a javitassal.

5.2 Sziikséges feliiletkezelés

Az ajtolap és a tok felllete poliészterbazisu epoxigyantaval

porszort.

1. Tavolitsa el a tomités(eke)t.

2. Enyhén csiszolja meg a duzzadé anyagig az dsszes
lakkozandé felliletet.

3. Tisztitsa meg a felliletet alaposan.

548 860 / 4001050-110 RE /08.2016 HORMANN

4. Az ajtolap, a tok és a duzzadd bevonat végsé

fellletkezelése a kdvetkezd rétegfelépitési legyen:

— 2K epoxi alapozé festés, majd fedéfestés,
kereskedelemben kaphato, arra alkalmas festékkel
vagy

— alapoz6 és végsoé fedbdfestés 2K PU festékkel.

Ne hasznaljon s6tét szinl festéket napsugarzasnak

kozvetlendl kitett helyen. Vegye figyelembe a porszort

alapozébevonattal ellatott szerkezeti elemek folyékony
festékkel valé atfestésének szabdlyait (pl. a német BFS

24. sz. tajékoztatojat), valamint a festék gyartdjanak

felhasznalasi utasitasat és végezzen tapadasi tesztet.

A szerelést kdvetd harom hénapon belll végezze el a

végso fellletkezelést, hogy elkerllhesse a korr6zids

karosodasokat.

5. Tegye vissza a tomités(eke)t a festék megszaradasat
kovetden.

5.3 Tisztitas

» A fellleteket tiszta vizzel vagy a kereskedelemben
kaphato lakktisztito szerrel tisztitsa.

5.4 A nemesacél alkatrészek apolasa

» Tisztitsa és apolja rendszeresen a nemesacél
alkatrészeket a Hérmann-nal kaphaté Edel Glanz
nemesacél-apoléval, melyet puha kend6vel hordjon fel.

6 Cimkézés és jelolés

A D45-1, D45-2, D55-1, D55-2, D65-1, D65-2, E45-1, E45-2,
E55-1, E55-2, E65-1, E65-2 ajtotipusok cimkéje

a 305/2011 (EU) rendeletnek megfeleléen CE megfelel6ségi
jelzéssel van ellatva. A vonatkozo és alkalmazott harmonizalt
eurépai termékszabvany az EN 14351-1:2006 + A1:2010
»Ablakok és ajték — Termékszabvany,
Teljesitménytulajdonsagok — 1. rész: Ablakok és kiltériajtok
tliz- és/vagy flistgatlé tulajdonsag nélkil.” A vonatkozé
CE-jeldlés ill. teljesitménynyilatkozat szama az ajté falcaban,
a fent nevezett cimkén, a gyartdi logé és a CE megfelelségi
jelzés kozott szerepel.

Az olyan ajtok, melyek cimkéjén nincs abrazolva

a CE megfeleléségi jelzés, nem esnek a fent nevezett
eurépai harmonizalt termékszabvany alkalmazasi teriiletébe,
igy azokhoz a CE-jel¢lés ill. a teljesitménynyilatkozat nem
hasznélhaté.

7 Altalanos informaciok

Az ajté lizembe helyezése mindaddig tilos, amig
megallapitast nem nyert, hogy az az elGirasunknak
megfelelden lett beszerelve és rendeltetésszer( funkcidja
ellendrizve lett. A terméken végzett, veliink nem egyeztetett
véltoztatds esetén a teljesitménynyilatkozat érvényét veszti.
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